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Entschlleﬁung des Europalschen Parlaments zu den Mafnahmen nach dem J. ahresberlcht
der Europalschen Investitionsbank (2000/2173(INT))

Das Europdische Parlament,

in Kenntnis der Artikel 266 und 267 des EG-Vertrags, durch die die Europdische
Investitionsbank (EIB) geschaffen wurde, und das dem Vertrag als Anhang beigefugte
Protokoll iiber die Satzung der Bank, '

in Kenntnis des 42. Jahresberichts (1999) der EIB,
in Kenntnis der Berichte der internen Einheit fir die Evaluierung der EIB,

in Kenntnis der Initiativstellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses zﬁm Thema
»Die Rolle der européischen Investmonsbank in der europiischen Regionalpolitik* (CES 1001-

©2000),

in Kenntnis der Schlussfolgerungen der Europidischen Rite von Dubhn (1998), Koln (1999)

_ Helsinki (1999) und Lissabon (2000),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 18. Mai 2000%° zu der Empfehlung der
Kommission zu den Grundziigen der Wirtschaftspolitik der Mitgliedstaaten und der
Gemeinschaft im Jahr 2000 (gemiss Artikel 99 Absaiz 2 des Vertrags zur Griindung der
Europédischen Gemeinschaft (KOM(2000) 214 - C5-0218/2000 - 2000/2119(COS)),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 3. Oktober 2000%! zur Mlttellung der Kommission
an den Rat und das Europaische Parlament - Risikokapital: Umsetzung des Aktionsplans -
Vorschlage fur weitere Fortschritte (KOM(1999) 493 - C5-0320/1999 - 1999/2208(COS)),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 26. Oktober 2000% zur Mitteilung der Kommission
an den Rat und an das Europiische Parlament - Politische Konzepte und MaBnahmen der EU
zur Verringerung der Treibhausgasemissionen: zu einem Europaischen Programm zur
Khmaanderung (ECCP) (KOM(2000) 88 - C5-0192/2000 - 2000/2103(COS)),

in Kenntnis der Rede des Prisidenten der EIB, Maystadt, vor dem Ausschuss fur -
Haushaltskontrolle vom 10. Juli 2000,

gestiitzt auf Artikel 163 seiner Geschiftsordnung, -

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Wirtschaft und Wihrung (A5-0023/2001),

A. in der Erwigung, dass die EIB durch den Vertrag zur Griindung der Europiischen
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- Gemeinschaften als ihr bevorzugtes Finanzierungsi;lstrument geschaffen wurde, um ihre Ziele
zu erreichen, und dass dieser Aufirag durch die Europdische Union bestitigt wurde,

. in der Erwigung, dass der Beitrag der EIB zu den Zielen der Union von den Europaﬁschen
Riten in Helsinki, Berlin und Kéln (1999) sowie vom Européischen Rat in Lissabon bekraﬂlgt

wurde,

. unter H_inweis darauf, dass sich 1999 die ausstehenden Anletheverbindlichkeiten aus
Eigenmitteln und Garantien auf 179,1 Mrd. Euro beliefen,

. in der Erwigung, dass die im Jahr 1999 gewihrten Darlehen gegeniiber dem: Vorjahr einen
Anstieg von 8% aufwiesen und sich auf 31,8 Mrd. Euro beliefen, wovon 27,8 Mrd. Euro in den
Lindern der Union (87%) vergeben wurden, 2,4 Mrd. Euro den Bewerberlindern
(einschlieBlich Zypern, ausschlieBlich der Tiirkei), 0,8 Mrd. Euro den Lindern der Partnerschaft
EU/Mittelmeerraum (ausschlieBlich Zypern), 0,3 Mrd. Euro den AKP-Léndern, 0,46 Mrd. Euro
den anderen Lindern der Dritten Welt und 0,06 Mrd. Euro dem Balkan, d.h. msgesamt 120
Lindern, o _

. in der Erwigung, dass die Operationen auBerhalb der Union im Wesentlichen im Aufirag der
Union und der Mitgliedstaaten durchgefiihrt werden; dass die Hauptlinien ihrer Titigkeit die
Ubertragung des gemeinschafilichen Besitzstandes (acquis communautaire) auf die
Kandidatenlander betreffen, was durch die Erneuerung der Vorbeitritts-Fazilitit, die _
Unterstiitzung der Entwicklung und der Privatisierung des produktiven Sektors sowie durch
eine verstarkte Unterstitzung der nationalen Bankensektoren erméglicht wird, - -

. in der Erwagung, dass die EIB im Wesentlichen im Rahmen der Europiischen Union titig ist;
in der Erwigung, dass die Bank eine wichtige Rolle bei der Entwicklung und Fmanzwrung
einer europdischen Investitionspolitik spielt,

. in der Erwégung, dass sie in der Union und in den Bewerberlindern auf die Einhaltung des
gemeinschaftlichen Besitzstandes achten muss, wobet sie allerdmgs hauptsichlich aus elgener
Initiative und mit Eigenmitteln oder mit Mitteln arbeitet, die sie auf dem Markt aufnimmt, -

. in der Erwigung, dass sie in den anderen Landern im Rahmen des Mandats der Kommission
tatig wird und Haushaltsmittel der Union oder Mittel, die durch die Union garantlert sind,
verwaltet,

in der Erwégung, dass sie bei ihren Geschiften auBerhalb der Mandatstatigkeit einen
wesentlichen Vorteil dadurch genieBt, dass sie auf den Kapitalmarkten mit einem AAA-Rating
eingestuft ist, und dass die Union Garantien leisten kann,

. unter Hinweis darauf, dass die Union innerhalb der Partnerschaft Europa-Mittelmeerraum eine
- Zinsvergiitung von 3% gewihrt, allerdings nur fiir Investitionen in Umweltschutzmafnahmen,

. in der Erwégung, dass der Verwaltungsrat der EIB im Januar 1999 einen operativen
Gesamtplan (OGP) der Bank fuir den Zeitraum 1999-2000 genehmigt hat; dass in diesem OGP
drei ,,absolute Priorititen (die Férderung der Regionalentwicklung und des Zusammenbhalts der
Union; das Humankapital - Gesundheit und Bildung -, Risikokapitalfinanzierungen zugunsten
-von KMU) und zwei ,,hohe Priorititen“ (die transeuropaischen Netze und der Umweltschutz
sowie eine enge Zusammenarbeit mit dem Bankensektor) festgelegt werden,
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in der Erwigung, dass der operative Gesamtplan vorschreibt, dass die
Finanzierungsentscheidungen auf der Grundlage von drei Pfeilern getroffen werden
(Ubereinstimmung jeder Operation mit den vorrangigen Zielsetzungen der Union, Qualitét und
Berechtigung des betreffenden Investitionsvorhabens und spezifischer ﬁnanzxeller Nutzen, der
aus der Inanspruchnahme von EIB-Mitteln resultiert),

. in der Erwéigung, dass sich die Europiische Union einem Konzept verschrieben hat, mit dem sie

sich zur wettbewerbsfahigsten und dynamischsten wissensbasierten Wirtschaft in der Welt

-entwickeln will, und dass dieses Projekt betrichtliche offentliche und private sowie technische,

personelle und umweltbezogene Investitionen erfordern wird; dass das Europaische Parlament
auch die ganz besondere Bedeutung unterstrichen hat, die es der Bereitstellung von
Risikokapital und von Eigenmitteln fiir KMU beimisst, ’ ,

in der Erwagung, dass sich die Europaische Union auch die Senkung von
Treibhausgasemissionen zum Ziel gesetzt hat, die innerhalb einer Frist von acht Jahren
obligatorisch wird; dass das Parlament bereits zu dem Schluss gelangt ist, dass diese Ziele beim
derzeitigen Stand der Dinge wegen der aktuellen Wachstumsrate und dem damit
zusammenhéingenden Anstieg der CO2-Emissionen wohl nicht erreicht werden kann,

in der Erwidgung, dass die Tatigkeit der EIB das Mittel ist, dass die Europaische Union
bevorzugt einsetzt um Investitionen in anderen als diesen drei genannten Bereichen zu téitigen,

in der Uberzeugung, dass die Bedeutung der EIB im Institutionengefiige der Union, das von ihr
verwaltete Kreditvolumen, wovon ein Teil aus dem Unionshaushalt stammt, und die
Auswirkungen dieser Tatigkeiten im Bereich des wirtschaftlichen, regionalen und sozialen
Zusammenhalts, iiberregional und im Umweltschutz eine strenge Uberwachung durch die
Organe der Union, insbesondere den Europaischen Rechnungshof und OLAF erfordert,

in der Erwégung, dass sich die EIB darauf beruft, dass nach ihrer Satzung eines Finanzinstituts
die klassischen Methoden der internen und externen Kontrolle des Bankensektors anzuwenden
sind, und verweist insbesondere auf ihren Priifungsausschuss (Audit Committee); dass sie
selbstverstandlich, so weit sie Gemeinschaftsmittel in Anspruch nimmt (Mandatsfinanzierungen
und Zuschiisse), auch der Kontrolle durch den Rechnungshof unterliegt; dass ihr Prasident wohl
im Parlament, beim Rat und bei der Kommission bereits im November 1999 seine Bereitschaft
kundgetan hat, mit OLAF zusammenzuarbeiten; dass ein Urteil des Europiischen Gerichtshofs
erwartet wird, durch das genau festgelegt wird, was die zwingenden Aufgaben von OLAF im
Rahmen der Titigkeit der EIB sind, :

in der Erwidgung, dass die im CEE Bankwatch Network vereinten NRO besorgt sind tiber die
undurchsichtigen Begriindungen der durch die EIB geforderten Projekte und die mangelnde
offentliche Debatte iiber ihre Bewertung vor und nach der Kreditentscheidung und dass sie der
Ansicht sind, dass der EIB sowohl der Wille als auch das Personal fehlen, um die
wirtschaftlichen, 6kologischen und sozialen Auswirkungen dieser Projekte zu evaluieren; in der
Erwiagung, dass dieser letzte Kritikpunkt durch die jiingste Veroffentlichung der ersten Berichte
der internen Einheit fiir die Evaluierung (Ex-post Evaluation Unit) der EIB bestitigt wird, in
denen darauf hingewiesen wird, dass den meisten untersuchten Projekten keine Untersuchung
iiber die Auswirkungen vorausging und noch viel weniger eine nachtrigliche Evaluierung der
erzielten Ergebnisse erfolgte; dass selbst bei den Projekten, bei denen sie durchgefiihrt werden -
kann, zu oft eine positive Auswnrkung der Investitionen nicht festgestellt werden kann; dass die
Ubereinstimmung mit den vorrangigen Zielen der Union nur selten ausdriicklich in ihrer
Begriindung berticksichtigt wird; dass viele der von der EIB genehmigten Projekte ohne
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Schwierigkeiten andere Finanzierungsmoglichkeiten gefunden hitten; dass im GroBen und
Ganzen die ,,drei Pfeiler” des OGP kaum beachtet wurden,

. in der Erwagung, dass die EIB mit ihren Aktivitiaten zur Forderung der Ziele der Europaischen
Union im Hinblick auf Wachstum und Beschéftigung im Rahmen des Luxemburger Prozesses
beitragen will; mit der Feststellung, dass nur wenige Angaben vorliegen, anhand derer die
Auswirkungen eingehend evaluiert und Schlussfolgerungen fiir eine kunﬁlge Politik gezogen
werden kénnen; sich daher die Frage stellend, ob-im Rat der Gouverneure, im Verwaltungsrat,
im Direktorium und im Gbrigen Management der Bank genugend Experten vertreten sind, was
die Effizienz der Beschiftigungspolitik anbelangt,

. in der Erwigung, dass dieselben Bedenken im Fall der Globaldarlehen und Investitionsdarlehen
des EIF noch schwerer wiegen, die in Zehntausende von Kleinprojekten ﬂleBen, worauf die

" EIB antwortet, dass es Aufgabe der Banken und der Investitionsfonds sei, ihr iiber die
Ubereinstimmung der Finanzierungsprojekte mit den Zielen der Union Bericht zu erstatten;

. begliickwiinscht die EIB zu ihrem immer wichtiger werdenden Beitrag zu den Bemiihungen der
Europaischen Union zur. Verwirklichung von Wachstum, Vollbeschiftigung, interregionalem
und sozialem Zusammenhalt, der heute auch die Bewerberlinder umfasst;

. begriiBt die Einrichtung der Task-Force Balkan im Juni 1999; schlégt der EIB vor, mit jedem
einzelnen Bewerberland und mit den Lindern des Balkans einen strategischen Investitionsplan

- auszuhandeln, der die Integration von aufeinander folgenden Projekten in ein mittelfristiges
Gesamtkonzept ermoglicht, wobei die gegenseitigen Zusagen der Européischen Union und der .
‘betreffenden Lander berticksichtigt werden miissen;

. billigt uneingeséhré‘mkt den Plan 1999-2000, seine drei Priorititen und seine drei Pfeiler;
vertritt die Auffassung, dass die EIB den im Vertrag von Kyoto verankerten Umweltauﬂagen
groflere Prioritat einraumen sollte;

. fordert die EIB auf, die Studien tiber den tatsachlichen Beitrag der Investitionen der
Europiischen Union und der EIB zur Regional- und Umweltentwicklung zu vertiefen;

. fordert die EIB auf, der Finanzierung der transeuropiischen Netze, die ein fiir die Entwicklung
einer auf den sozialen Zusammenhalt gestiitzten Marktwirtschaft wesentlicher Bestandteil der
Infrastruktur sind, Prioritit einzurdaumen; fordert die EIB auf, stirker in den:Sektor der
erneuerbaren Energien zu investieren und die Vermeidung von Kohlendioxidemissionen bei der
Auswahl der zu unterstitzenden Vorhaben als ausschlaggebendes Kriterium zu beachten;

. ruft die Mitgliedstaaten und die assoziierten Lander auf, schon zu Beginn die Ziele der Union
zu beriicksichtigen und die EIB schon in den ersten Phasen einzubeziehen; ruft die Kommission -
und den Rat auf, rasch den Mechanismus der Zinssatzvergiitungen (zunichst fiir alle
Bewerberlander und dann fiir die Europaische Union), der der EIB zur Verfiigung gestellt wird,
auf alle Projekte auszudehnen, die in die Bereiche Verkehr (insbesondere Schienen- und
Schiffsverkehr) oder Energieerzeugung durch erneuerbare Energietrager fallen, wenn sie dazu
beitragen konnen, dass die in Kyoto eingegangenen Verpflichtungen erfiillt werden; schliagt der
EIB und der Kommission vor, mit der EZB die Moglichkeiten der Refinanzierung der nach den
Kriterien von Kyoto notwendigen Investitionen zu auflergewohnlich niedrigen Zinssétzen zu
prifen;

. fordert eine stirkere Koordinierung mit der EBWE bei Projekten in Beitrittsldndern und in
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anderen osteuropiischen Landern, um die Beweftungsverfahren, die Kriterien:ﬁir die
Umweltvertriglichkeit und das Vorgehen im Bereich der Sozialpolitik zu harmonisieren;

fordert die EIB auf| ihre Finanziemngen im Rahmen der Beschiftigung und der neuen
Technologie zu biindeln, indem verstérkt Investitionen in Infrastruktur (Datenautobahnen) und

Fortbildung finanziert werden;

fordert die EIB auf, dafiir Sorge zu tragen, dass den XMU in allen Sektoren, die
Schwierigkeiten haben, Risikokapital iiber die Borse anzuziehen, ausreichend Risikokapital zur
Verfligung gestellt wird;

fordert die EIB und den EIF auf, vor allem auch den Sektor der "Sozialwirtschaft" und die fiir
die Entwicklung von "lokalen Dienstleistungen“ notwendigen Investitionen zu beriicksichtigen,
die bei einem zunehmenden Bedarf an Dienstleistungen von Dritten im Pflege- und
Haushaltsbereich fiir eine optimale Erwerbsquote von groBer Bedeutung sind;

vertritt die Auffassung, dass die Gemeinschaftsmittel, die der EIB zur Verfiigung gestellt -
werden, vom Rechnungshof auf die ZweckmaBigkeit und die RechtméBigkeit der Ausgaben
iiberpriift werden miissen; ruft die EIB, die Kommission und den Rechnungshof dazu auf, eng

zZusammenzuarbeiten, wenn es um Gemeinschaftsmittel geht; ist der Auffassung, dass die EIB

als Bank einer angemessenen Bankenaufsicht unterliegen sollte und fiir sie die gleichen
Aufsichtsregeln gelten sollten wie fir Geschéfisbanken; begriiflt die Bereitschaft des
Prisidenten der EIB, mit OLAF zusammenzuarbeiten; . '

nimmt erfreut die Kampagne zur Offenlegung von Informationen (disclosure) zur Kenntnis, die
die EIB angekiindigt hat; begliickwiinscht die EIB zur Verdffentlichung der Berichte ihrer
Einheit fiir die Evaluierung und fordert sie auf, sie auf ihrer Internetseite zur Verfligung zu
stellen; fordert die EIB auf, sich an den bewihrten Praktiken der Institutionen internationaler
Finanzierung (Weltbank, EBWE) bei ihren Beziehungen zu den Nichtregierungsorganisationen
in Zusammenhang mit finanzierten Projekten zu orientieren, diese an der 6ffentlichen Debatte
aber die Wahl der technischen Optionen und an der mittelfristigen Evaluierung der erzielten
Ergebnisse teilhaben zu lassen; -

fordert die EIB auf, das Personal fiir die Projektbewertung zu verstirken und innerhalb ihrer
Dienststellen eine Abteilung einzurichten, die sich mit Umweltvertraglichkeitspriifungen und
der Bewertung von Vorhaben im Verlauf der Beurteilungs- und Durchfiihrungsphase befasst,
um die Durchsetzung der vor Ort geltenden Rechtsvorschriften zu gewahrleisten und den
Nutzen fiir die Umwelt zu fordern,

erkennt die Tatsache an, dass die Reform der Beziehungen zwischen der EIB und dem EIF nur
zu einer gesteigerten Flexibilitat und einer Ausweitung des Bereichs fiihren kann, in dem der
EIF initiativ tatig ist; ruft allerdings die EIB und den EIF dazu auf, den Einsatz von
Globaldarlehen und von investierten Eigenmitteln strenger zu kontrollieren, um ihre
Ubereinstimmung mit den , Priorititen” und den , Pfeilern” des OGP besser einschitzen zu
konnen; schlagt ihnen hierfiir vor, sich der Methoden der Zertifizierung und Evaluierung durch
Beauftragte zu bedienen; :

ersucht die EIB, in Erwigung zu ziehen, innerhalb der Kontroll- und Managementstrukturen
Platz fiir mehr Sachkenntnis zu schaffen und einen groBeren Beitrag in den Bereichen
Arbeitsmarkt und Beschiftigung vorzusehen; dies kann zum einen dadurch erfolgen, dass die
Mitgliedstaaten gebeten werden, bei der Besetzung von freien Stellen hierauf zu achten, und
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zum anderen dadurch, dass die Bank sich aktiv von Orgamsatlonen von Sozialpartnern und von
der Zivilgesellschaft beraten lasst

16. fordert die EIB als Organ der Europiischen Union und Férderin der Gemeinschafispolitiken
sowie die Mitgliedstaaten auf, in allen EIB-Gremien und Personalabteilungen gleich viele
Frauen und Ménner einzustellen und zu beschiftigen;

17. bedauert, dass der weitaus grofite Teil der Informationen auf der Webseite der EIB nur auf
Franzésisch und Englisch zuginglich ist; weist darauf hin, dass nicht alle potenzielle Kunden,
insbesondere die in KMU titigen, diese Sprachen beherrschen; fordert die EIB auf, die
entsprechenden Anpassungen vorzunehmen und alle Informationen auf der Webseite in allen
Amtssprachen der Europiischen Union anzubieten;

-18. beaufiragt seine Prisidentin, diese EntschlieBung dem Rat und der Kommission sowie der EIB
und den Parlamenten der Mitgliedstaaten zu iibermitteln.



